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A  nemzet  ünnepe.  
A  húsvéti  áhitat  ünnepét  nemzeti  ün-

neppé  avatta  a  király.  Mint  ha jdan  pálma-
ágat  osztottak  szét  J e r u z s á l e m b e n ,  ugy  most  
Magyarországon  is  akkor  békéltek  meg  az  
emberek ,  mikor  virágvasárnapján  remény-
kedve  tekintettünk  az uralkodó  és  a  nem-
zet  vezéreire .  

Az  egyházi  és a  nemzeti  gyász  is el-
múlt .  A fe l támadás  ünnepén  az  öröm,  a  
megelégedés  érzelmével  tekintettünk  a  jö-
vőbe  és hálával  a  szívben,  megilletődéssel  
néz tünk  a  nagy  királyra,  ki a  népek  milli-
ó inak  óha j tását  megértve,  ö  maga  is ke-
reste  a  békét  s  az  ország  vezetésére,  a  nagy  
tettek  végbevitelére  oda  állította  a  „nagy  
k a b i n e t e t , "  melyet  az  ország  régen  kije-
lölt  :  a  nagy  nemzet i  feladatok  tel jesítésére,  

A  politikai  e r e d m é n y  j e lentőségét  vé-
gezzék  el a  politikai  lapok,  mi csak  az uj 
korszak  társadalmi  kérdésével  foglalkozunk.  

Egy  új,  egy  j o b b  korszakról  beszélünk  
s  hitünk,  r e m é n y ü n k  az ország  jövendő jé -
be  most  illeszti  be  azokat  az  oszlopokat,  
melyre  maga  a  törvényhozás  fog  valódi  nép-
képviseleti  in tézményeket  építeni .  

A  haladás  vágya,  az egyenlőség  jogai-
nak  szeretete,  más  korszakot,  más  embere-
ket  nevel .  Uj növevény  körül  most  a  leve-

H o z z á . 

F e k e t e  a  h a j a  

H ó f e h é r  a z  a r c z a ,  

M i é r t  n a i n  lel t  s z ő k e  ?  

M i n e k  is  l e l t  b a r n a  ?  

H o g y h a  s z ő k e  l e n n e  

N e m  is  v e n n é m  é s z r e ,  

L)o  h á t  a j ó  I s t e n  

M i n e k  is  t e r e m t e  ;  

A/,t  a  k é t  s z é p  s z ó m é t  

O l y a n  f e k e t é r e  ?  

A b o n y ,  1 9 0 6 .  á p r i l 2 0 . 
B e n e d e k  B é l a .  
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szomorú  idöKböl.  
-  Nemzeti  ellenállás  18Gl-ben.  - -

Irta  :  E g y  diplomata.  

-  Az  „Abony"  eredeti  túrezája.  —  

B é c s b e n  1 8 6 1 .  m á j u s  1 - é n  nyí l t  m e g  a  b i r o -
d a l m i  g y ű l é s ,  a  m a g y a r  n e m z e t  á l t a l  a n n y i r a  gyű-
löli  H a j x r á l ,  v a g y  m i n t  a  g ú n y o l ó d n i  s z e r e t ő  b é c s i  
n é p  k e r e . s z t e l l e ,  a  „ S c h m e r l i n g - s z i n h á z . "  

gö  is  megújul ,  u j gyökerek  a  tulajt  is meg-
új í t ják. 

A  szabadság  és a  szabadságok,  a  jo-
gok  ős a  j og  uralma,  alkotmány  és  alkot-
mányosság,  par lament  és parlameniarizmus, 
társadalmi,  műveltségi  és  gazdasági  h a l a d á s :  
mind  egyszerre  áll  helyre  és  kap  erőbe  az-
zal  a  ha ta lommal ,  a  mit  a  népjogoknak  
nemzeti  akarattá  való  emelkedése  je lent .  
S z a b h a t n a k  programmot  és  munkarendet ,  
megegyezhetünk  a  részletekre,  engedmé-
nyekre ,  l emondásokra  és  visszakozásokra  : a 
felszabadult  szabadság,  a  közakarattá  nőtt  
közérdek  maga  s z a b j a  ineg  munkarendjét ,  
maga  tűzi  ki cél jai t  s  maga  szerzi  meg,  a  
mire  szüksége  van.  

Hála  I s t e n n e k :  ez nem  függ  sem  a m i  
gyengeségünktől ,  se a  mások  ere jétől ,  ha  
egyszer  az e szme  megkapta  a  testté  válás  
ere jét .  A  békével  ú j  korszak  kezdődik  éle-
tünkben  s  bizva-bízunk  abban,  hogy gaz-
dasági  életünk  letargiájából  felocsúdik  s  be-
rendezkedik  a jövöre,  szerez  magának  olyan  
közönséget ,  mely  kulturális  e re j ében  haza-
fias  e lhatározással  támogat ja  az állami  élet  
feltételeit  :  a  gazdasági  élet  fellendülését,  a  
pénzforását  :  a  mezőgazdaságot  az ipart és 
kereskedelmet . 

Ta lán  az emberek  megpróbál ta tásához  
tartozott,  hogy  oly  hosszú  időkön  keresztül  

Л  h i r e s  f e b r u á r  1 6  iki  p á t e n s  c s a l o g a t t a  b e l é  
a  b i r o d a l o m  ö s s z e s  n é p e i n e k  k é p v i s e l ő i t ,  hogy o l t 
a  S c h m e r l i n g  A n t a l  l o v a g  m i n d e n h a t ó  m i n i s z t e r  
á l ta l  n y é l b e ü t ö t t  c z e n t r a l i s z t i k u s  a l a p o n  n y u g v ó ,  
m i n d a z á l t a l  m é r s é k e l t e n  s z a b a d e l v ű  a l k o t m á n y t  
t á m o g a t n á ,  e g y a r á n t  v a k u l j o n  a  m a g y a r  é s n e 
l á s s o n  a  tó t .  Az ö s s z b i r o d a l o m  t ö b b i  n é p e  pedig  
ö r ü l j ö n  a z  a l k o t m á n y f ü s t n e k ,  a  t a l in i  s z a b a d -
s á g n a k . 

A z  o s z t r á k  c e n t r a l i s t á k  el  v o l t a k  r a g a d t a t v a  
é s  S c h m e r l i n g e ! ,  " ' i n t  az  „ a l k o t m á n y  a t y j á t " m a -
g a s z t a l t á k  Í r á s b a n  é s k é p b e n .  N e m  ugy  a z o n b a n  
a  R a j x r á t b a n  m e g j e l e n t  o l a s z o k ,  l e n g y e l e k  é s j ó -
z a n a b b  n é m e t e k .  Л  m a g y a r o k  é s a  h o r v á t o k tá-
v o l m a r a d t a k ,  m e r t  az  1 8 6 1 - i k i  s z é j j e l k e r g e l e U  
o r s z á g g y ű l é s  B e á k  Ferenc/,  i n d í t v á n y á r a  k i m o n d t a ,  
h o g y  n e m  küld  k é p v i s e l ő k e t .  C s u p á n  a z  e r d é l y i  
s z á s z o k  vo l tak  a z o k ,  а  kik  k n p v a - k a p t u k  a z  al-
k u l m o n . 

V o l t  k ö z t ü k  egy  L á s z l ó f y  n e v ü  ú r i e m b e r ,  
a k i r ő l  c s a k h a m a r  k i 4  riilt ,  h o g y  c s a k  a  n e v e  m a -
g y a r  ;  n e m  is  s z á s z ,  h a n e m  t e l i v é r  ö r m é n y .  í g é r t  
is  n e k i  a  m i n d e n h a l ó  S c h m e r l i n g  a z o n  m e l e g é b e n  
ö r m é n y  v a j d a s á g o t  S z . a m o s u j v á r  s z é k h e l y l y e l .  L é v é n  
az  o r s z á g  a  b é c s i  r e c e p t  s z e r i n t  a  k ö v e t k e z ő k é p e n  
f e l d a r a b o l a n d ó  :  E r d é l y  n a g y f e j e d e l e m s é g ,  T o m e s i  
b á n s á g  ( a m a i  T e r n e s ,  T o r o n t á l  ós  K r n s s ö - s z ö r é n y -
m e g y é k ) ,  V o j v o d i n o  v a g y i s  S z e r b  v a j d a s á g ,  m e l y  
B á c s - B o d r o g  m e g y é b ő l  volt  k i k e r e k í t e n d ő ,  tót  z s u -
p á n s á g ,  m e l y  a  nyugat i  l e l v i d é k e t ,  r u t h ó n  h e r c z e g -
s é g ,  m e l y  U n g , B e r o g ,  M á r m a r o s ,  S á r o s  s t b .  
m e g y é k e t  f o g l a l t a  volna  m a g á b a n ,  N é m e t  ö r g r ó f -
s á g ,  m e l y e t  a  sz  isz,  fö ldből  h a s í t o t t a k  v o l n a ki , 

Hirdetmények, 
n y i l t t e r e k , v a l a m i n t  h i r d e t é s i  di jak , k ö z v e t l e n  a  k i a d ó -

h i v a t a l h o z  k ü l d e n d ő k .  N y i l t t é r  s e r a  1  k o r o n a .  

a  par lament  tétlenségre  volt  kárhoztatva,  a  
mikor  az alkotó  elmék  üdvös  m u n k a  he-
lyett,  a  harezok  terére  vitték  ere jüket  és  e  
harc  tagadhat;41  inul  megakasztotta  a  m u n -
kát.  De ma,  hogy  a  nagy  tusakodásnak vé-
ge  van  :  ama  üdvös  eredménye,  hogy  a vál-
ság  alatt  megakasztott  községek  a  szükség  
és  az új  korszak  jelszava  j egyében  kétsze-
res  erővel  indulnak  a  teltek  meze jére .  

A  vállalatok,  építkezések,  a  kultura  fej-
lődése.  az ipari  állam  berendezkedése,  nép-
jóléti  intézmények  létesítése  ú j  meg  új esz-
méket  érlelnek,  melyeknek  n y o m á b a n  a  
községek  életében  lüktetni  fog  a  szabadfe j -
lödés  gondolata.  

Abban  a  r eményben  választ  most  a  
nemzet  képviselőket,  hogy  az új  Magyaror-
szágot  megalkot ják,  mely  oly  annyira  régen  
rá  van  szorulva  üdvös  reformokra,  A  kána-
ánnak  nevezett  földön  a  valóságban  is  meg=  
kell  teremteni  a  kenyeret  adó  forrásokat .  
Az  erő,  a  hatalom,  a  szabad  fej lődés  tuda-
ta  csak  akkor  önt  munkakedvet  a  honi  
polgárok  lelkébe,  h a  egzisztenciá ját  biztosít-
va  lát ja ,  ha  az a  nemzet  fenntartó  elem  : a 
mely  a  tányérs ima  áldott  Alföldről  kiván-
dorlott,  magyar  nép  hazahordva  Amerikából  
ipari,  gazdasági,  üzleli  tudását,  ha  felfrisiti  
a  közönyös  emberek  gondolkodását  és  min-
den  embert  a  ki itt lakik  :  munkára  szólit.  

v é g ü l  e z i g á n y  v a j d a s á g ,  me ly  S z u t m á r  é s a  inai  
S z i l á g y v á r m e g y é k  n e m z e t i  s z e r e c s e n e i n e k  le l t  v o l n a  
b i r o d a l m a . 

N e m  t r é f a ,  h a m é g  o ly  k o m i k u s a n  h a n g -
zik i s . 

K a l a r á s  n e v ü  c z i g á n y v a j d á t  u g y a n i s  f e l b u j -
tot ta  a  b é c s i  k o r m á n y ,  h o g y  k é r e l m e z z e n  f á r a o -
f ü s t ö s  n é p e  s z á m á r a  külön  va jdaságot ' ,  a  mit  ő  
m e g  is c s e l e k e d e t t ,  d e k é s ő b b  s z á n t a  b á n t a  c s e -
l e k e d e t é t . . 

I ly  v i s z o n y o k  k ö z ö l t  t a r t o t t a  m e g  a  „ S c h m e r -
l ing  s z í n h á z "  fé l ig  tel t  n é z ő t é r  elölt  e l s ő  e l ő a d á -
sá t ,  m e l y  r ö v i d  v e r g ő d é s  u tán  t e l j e s  k u d a r c z c z a t  
v é g z ő d ö t t .  H o g y  a  t a lmi  a l k o t m á n y  o ly  g y á s z o s  
v é g e t  é r i ,  a b b a n  o r o s z l á n r é s z e  volt  az  1 9 0 0 . é v 
e l e j é n  e l h u n y t  S m o l k a  Ferenc/ ,  l engye l  k é p v i s e l ő -
n e k ,  ak i t  t ö r h e t e t l e n  h a z a f i s á g a  mia t t  1 8 4 0  b e n  
h a l á l r a  i lé l l  a  b é c s i  k o r m á n y ,  de a  c s á s z á r  m e g -
k e g y e l m e z e t t  é l e t é n e k .  

S m o l k a ,  a  k i i r tot t  l e n g y e l  n e m z e t  f ia, o ly 
h é v v e l  k ü z d ö t t  a  m a g y a r  n e m z e t  e z r e d é v e s  j o g a i  
m e l l e t t  a  R a j x r á t b a n ,  h o g y  a k o r m á n y  s z e m e - s z á j a  
e l á l l o t t .  Az 1 8 6 1 .  évi  a u g u s z t u s  2 8 an  m o n d o t t  
n a g y  b e s z é d e v e i  e g y  c s a p á s r a  m e g h ó d í t o t t a  a z 
e l n y o m o t t  m a g y a r  n é p  s z i v é t .  A  m a g y a r  o r s z á g -
g y ű l é s  a k k o r  m á r  s z é j j e l  volt  k e r g e t v e ,  a  m e g y é -
ket  é s v á r o s o k a t  a z o n b a n  n e m  l e h e t e t t  m e g f é l e m -
l í t en i .  Az o r s z á g  a  f o r r a d a l o m  k ü s z ö b é n  á l l o t t ,  
K o s s u t h  L a j o s t ,  G a r i b a l d i t ,  a  két b u j d o s ó t  d i c s ő í t ő  
f e l s é g s é r t ő  n ó t á k a t  l e h e t e t t  u t o n  u i l e l e n  h  Наш.  s  
a  k é t  s z n l i a d s á g h ö s l i ö z  odaf i i/ lék  S m o l k a  n e v e i is . 
A z o k  vol tak  a z t á n  a  va lódi  k u r u e z n ó t á k .  

S m o l k á n á l  t e h á t  n e m  volt  h a z á n k b a n  nép-

TÁRCZA., 



A  megokosodott  nemzet  ereje,  annak  
m u n k á j a  a  hatalmas  Magyarország  ere jét  s  
egyben  a  haza  nagy  szeri!  j övendő jé t  je-
lenti. 

N e m  a z  o p t i e n i z m u s ,  h a n e m  a z  ok  ő s  

o k o z a t n a k  v i l á g o s  l á t á s a  m o n d a t j a  e z t  v e -

l ü n k  e g y ü t t  m i n d a z o k k a l ,  kik  a  b é k e  m e g -

o l d á s á n  o l y  s z í v b ő l  ü d v ö z ö l j ü k  m i n d a z o k a t ,  

kik  királyt  é s  n e m z e t e t  e g y m á s s a l  k i b é k í -

t e t t é k . 

V á l a s z t á s i  n i o z g a l m u n k .  

Nagy  mozgalmat  idezel t  elő  az  ja  vál tozás ,  
mely  képvise lő je lö lésünkben,  Gulner  Gyula  nyug.  
ál lamtitkár,  volt  orsz.  képvise lőnknek,  P e s t  vár-
megye  fő ispánjává  történt  k incveztotése  folytán  
állott  be.  

T e g n a p  mult  egyheti !  délután  jöt t  a  sürgöny,  
melyben  képviselő  j e lö l tünk,  az  5  órai  vonal la l  va-
ló  megérkezése i  tudatta  és  é r tekez le t  rögtöni  ösz-
sze  hívását  kérte .  

Egy  ora  alatt  nagy  számú  választó  j e l e n t  
m e g  a  vasúinál ,  két  közben,  hogy  kit  fogadunk,  
a  főispánt  e  vag\  a  képviselő je löl tet  '?  Midőn  a  
vonat  nagy  é l j e n z é s e k  között  berobogot t ,  a  leszál-
ló  Gulner  Gyula  képviselőjelölt  hirtelen  ludat la  
egy-két  érdeklődővel ,  hogy  mint  főispán  j ö n  kö-
rünkbe ,  minél  fogva  fl.  Léva y  Mihály,  mint  főis-
pánt.  üdvözölte  meleghangú  szavakkal ,  mire  Gul-
ner  Gyula  főispán  szintén  meleg  szavakkal  kö-
szönte  meg  a  fogadtatást  s  a  m e n e t ,  hosszú  ko-
csi  sorban  megindult  a  4 8 - a s  körbe ,  hol  a  főis-
pán  ki fe j te t te  a  változott  viszonyokat ,  minek  kö-
vetkezéseként  az  ö  j e l ö l t s é g e  megszűnt ,  u j  j e l ö l é s  
szüksége  állott  be,  melyre  nézve  a r r a  kérte  a  vá-
lasztókat ,  hogy  helybeli  j e lö l te t  á l l í t sanak,  függet-
len  4 8  as  elvűt  és  olyan  egyéni ,  akire  örökét  
megnyugvással  és  büszkeséggel  r u h á z h a s s a  át.  
K é r t e  végiil  a  válaszlókat ,  hogy  m á s n a p  de.  1 0  
órára  az  ipartestületbe  minél  n a g y o b b  s z á m b a n  
j e l e n j e n e k  meg,  hol  a  végleges  m e g á l l a p o d á s  fog  
a  j e lö l t re  nézve  létre  j önn i .  

Ma  egyhele  délelőtt  1 0  órára  nagy  s z á m ú  
választó  közönség  gyűlt  össze  az  ipar  testületben  
és  az  épület  előtt,  A  m e g j e l e n t e k e t  Gulner  Gyula  
főispán  üdvözölte,  kit  szűnni  nem  a k a r ó  lelkes  cl-
j e n z é s s c l  vett  körül  a  közönség .  Azután  ludatla ,  
hogy  ő  felsége  fő ispánná  kinevezte ,  minél  fogva  a  
j e lö l t ségtő l  vissza  kell  lepnie .  Meghatot tan  köszön-
te  meg  e  kerületnek  évtizedeken  keresztül  i ránta  
tanúsított  szerete té t ,  ragaszkodásá t ,  melyet  mindig  
igyekezett  meghálá lni ,  őszinte ,  hazaf ias  és  becsü-
le tes  munkálkodásával ,  mil  a  j ö v ő b e n  is  igérl ,  
m é g  Isten  é lo lenek  kedvez  F a l r e u g l e l ö  é l j e n z é s  
ós  laps  kisérte  a  lelkes  szavakat ,  minek  lecsi l la-
pulta  után  kife j tet te ,  hogy  ö  h á r o m  fe l té te lhez  
köti  a  képviselő  jelölést  :  hogy  törhe l len  független  
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4 8 - a s  legyen,  hogy  helyből ,  vagy  legalább  a  ke-
rületből  való  legyen  és  hogy  bír jon  azon  képes-
segekkel ,  mely  egy  ily  diszes  ál láshoz  feltét lenül  
megkívántat ik.  Ö  i lyenek  tart ja  l.óvay  ,Mihály  apát  
plébánost ,  .szívből  lé lekből  a j á n l j a  öl  j e l ö l l e l é s r e ,  
mint  olyan  e g y é n t , . k i r e  nyugodtan  es  büszkeség-
gel  b izha l ja  öröké t .  

Le lkes  é l j e n / c s s e l  vette  tudomásul  az  érte-
kezlet  ezen  a j á n l a t o t ,  közbe  közbe  ugyan  felhang-
zott  Kiss  Z s i g m o n d  lelkész  neve  is,  mely  azonban  
az  ór iás  t ö b b s é g  z a j á b a n  elveszett ,  aztán  megin-
dult  a  m e n e t  a  p a r ó c h i á r a ,  hol  Gulner  Gyula  lel-
kes  szavakkal  tudatta  Lévay  Mihalylval  egyhangú  
j c lü l lésé t  is  kér te  ann  ik  e l fogadasát .  

Lévay  Mihály  köszönet te l  velle  a  bizalom-
nak  ily  gyors  és  i m p o z á n s  megnyi lvánulását ,  a  
j e lö lés t  köszönet te l  e l fogadta ,  megválasztását  azon-
ban  fe le l les  egyházi  h a l ó s á g á n a k  tudomás  vételé-
től  te l te  fiigövó.  

Ezzel  a  délelőtti  mozgalom  minden  további  
zavar  nélkül  e lmúlt .  

Délután  4  órakor ,  a  v á m - h á z  erkélyéről  tar-
totta  meg  programul  beszédet  li.  Lévay  Mihály  
képviselő  j e lö l i ,  a  midőn  is  ki je lentette ,  hogy  e-
gyediil  a  független  4 8  as  elvek  a lap ján  vállal  
mandátumot ,  és  ezen  elvekkel  indul  l iarezba  a  

I  nemzet ,  a  t á r s a d a l o m ,  a  haza ,  a  kerület  és  a  vá-
ros  bo ldogulásáér t .  A  nagy  számú  válaszlók  lel-
kesen  ü n n e p e l t é k ' a  j e l ö l t e i ,  akit  az lan  a  Kossuth  
nóta  hang ja i  mel lé i t ,  nagy  le lkesedésse l  kisérték  
minden  egyle tbe  és  körbe .  

Ezen  s z e r e n c s é s  j e lö lésér t  nagy  bálával  tar-
tozunk  Gulner  Gyula  volt.  orsz.  képvise lőnknek,  a  
ki  tapintatos  k ö z r e m ű k ö d é s é v e l  e le je i  vette  min-
den  olyan  k o m b i n á c z i o k n a k  és  e l lentétes  á r a m l a -
tok  fe l idézésének ,  melylyel  a  közbéke  és  tár-
sadalmi  rend  hosszú  időre  fellett  volna  dúlva.  
Ebben  minden  e s e t r e  nagyrészük  van  a  higgadtan  
és  e lőre  lá lóan  gondolkozó  válaszlóknak  is,  kik  
szívesen  segí tet tek  az  egyetér tés  m e g ó v á s á n a k  
m u n k á j á b a n . 

Az  Isten  é l tesse  őket  !  
M á s n a p  már  kora i ra  indult  a  n é p s z e r ű  j e -

lölt  a  k ö z s é g e k b e ,  programúi  b e s z é d é n e k  e l m o n -
dása  c z é l j á b ó l ,  és  mindenütt  nagy  l e lkesedésse l  
fogadták. 

s z e r ü b b  e inher .  Nemesük  p o h á r c s e n g é s  közt,  h a n e m  
a  zöld  asztalok  mellett  is  ugy  emlékez tek  meg  
róla ,  mint  a  testvér  lengyel  n e m z e t  nagy  fiáról,  u  
kinek  b e s z é d é t  a  tör téne lem  m ú z s á j a ,  a  dicső  
tel tek  hirdető je  a r a n y b e l ü k k e l  véste  be  a  magyar  
tör téne tbe ,  a  m a g y a r  nép  sz ivébe .  

Va lóságos  S m o l k a - b á z  lepte  meg  nemzetün-
ket.  Smolka-ka lapok ,  S m o l k a l p i p á k  és  nadrágok  
jö t tek  divatba.  Va lami  I ' i eb ler  nevű  z o n g o r a m e s l e r  
Aradon  Smolka-polkát  szerzet t .  A  történelmi  hűség  
kedvéért  meg  kell  j e g y e z n e m ,  hogy  amilyen  fülbe-
mászó  volt  a  z e n e m ű n e k  czirne,  oly  kritikán  aluli  
volt  a  zené je .  De  a  j e l e s  zongora -sze l id i löben  m e g  
volt  a  j ó a k a r a t ,  hogy  m e g l á n c z o l t a s s a  még  S c h m e r -
l ingel  is.  

A  magyar  nemzet ,  mint  f e n t e b b  e m l í t e t t e m ,  
nem  lévén  már  országgyűlése ,  n e m  t o l m á c s o l h a t t a  
b á l á j á t  másképen  az  ősi  a l k o t m á n y a  és  s z a b a d s á g a  
mellett  küzdő  S m o l k a  iránt,  minthogy  törvényha-
tóságai  ut ján  köszönő  i ratokat  küldött  az  elévül-
hetet len  é rdemeket  szerzet t  b a j n o k n a k  s  ezen  a  
téren  az  ország  két  fővárosa,  a  m é g  nem  egyesi-
tett  l ' e - l  és  Hnda  já r t  legelöl .  D íszpolgárává  vá-
lasztó im,  a  törzskönyvből  a z o n b a n  t é v e d é s b ő l  
k imaradt  a  beiktatás  s  c sak  18G8  ban  irták  bo  a  
nevét . 

Hogyha  akkor  neve  ki  nem  m a r a d ,  gyönyörű  
k o m p á n i a  után  következik.  

A  rémuralom  alatt  valami  C o n r á d  nevű  hiva-
talból  kinevezett  polgármester t  küldtek  a  r e b b e l i s  
pestiek  nyakára ,  a  kinek  első  dolga  volt  a  községi  

P á l i n K a - f ö z é s  u t á n .  

Az  idén  történt .  Egy  s z é p  holdvi lágos  téli  
estén  az  én  j ó  a tyám  vidáman  tért  haza  a  szőlőből .  
Ízletes ,  párolgó  v a c s o r á h o z  ültük  körül  az  asz ta l t  
s  kedé lyes  c s e v e g é s  közt  költöttük  el  a  vacsorá t .  

Mikor  m á r  a  boros ,  üveg  át lá tszó  lett  s  az  
arezokon  a  j ó l a k o l t s á g  nyugodt  vonása  je l  űit  meg,  
érdeklődéssel  fordultam  a t y á m h o z  ;  beszé lné  el  mint  
sikerült  a  mai  pál inkafőzése .  

Atyám  letet te  az  asz ta lkendőt ,  hátradőlt  szé-
kén  s  a rczán  az  az  egyszerű  s  oly  r o k o n s z e n v e s  
mosoly  j e l e n t  meg,  mely  mindig  s a j á t s á g a ,  lia  

„gutges innt " ,  j óérze lmí í ,  sz intén  kinevezett  t a n á c s  
altul  Haynau  Gyula  bárót ,  a  bresc ia l  hiénát ,  J e l l a -
s ics  J ó z s e f  bárót ,  az  e l lenünk  l iurczoló  horvát  bánt ,  
Pnskievics  Iván  h e r c z e g e l ,  az  orosz  fővezéri ,  R a -
deczky  J ó z s e f  grófot,  W i n d i s e h g r ä l z  Alfréd  bercze -
get,  G r ü n n e  Károly  grófot,  B a c h  S á n d o r  minis ter !  
„a  haza  és  a  város  körül  szerzet t  é r d e m e i k é r t "  
díszpolgárokká  megtenni .  

Ezzel  a  Conrad  nevű  úrral ,  a  Iii  annyi  bor-
sot  tört  a  pestiek  orra  alá,  történt  1 8 ő 3 - b n n ,  a  
c sászár i  körutat  megelőzőleg ,  a  következő  esel  :  

Albrecht  főhorczeg,  M a g y a r o r s z á g  akkori  ka-
tonai  p a r a n c s n o k a ,  összehívot t  n é h á n y  vagyonos  
független  polgárt ,  akiknek  politikai  hi tval lása  oszt-
rák  s z e m p o n t b ó l  k i fogásta lan  voll.  Meg  akarta  
beszélni  a  módozatokat ,  hogy  miként  lehelne  a  
fiatal  uralkodót  ugy  fogadni,  hogy  az  ne  kerülne  
sokba ,  a  császár t  meglepné  s  a  po lgárságnak  pedig  
örömet  o k o z n a .  

Előállott  e r re  egy  nyelvre  n é m e t ,  dc  é r z e l m é r e  
kuruez  nyárspolgár  s  hamis í ta t lan  j ó z s e f v á r o s i  di-
a lektusban  a  következő  indítványt  tet te  :  

—  En  tudnék  egyet  !  F e l  keli  a  polgármes-
tert  akasz tan i .  A  császár t  nagyon  meglepné ,  a  
polgárság  annyira  megörülne  neki,  hogy  szívesen  
h o z z á j á r u l n a  az  akasz tás  kö l t sége ihez ,  amely  ilyen-
formán  az  á l l a m n a k  egy  g a r a s á b a  sem  kerülne.  

C o n r á d o t  ugy  kellelt  fe l locso ln i ,  de  a  szóki-
m o n d ó  polgár  sem  vitte  el  s z á r a z a n ,  mert  a  J ó z s e f -
városból  —  Jose l ' s tadlba  vitték  .  ,  .  

j ó i z ü  e l b e s z é l é s h e z  fog.  E lkezdte  az  e l b e s z é l é s é t  a  
végén,  m á r  tudniillik  a  pál inka  főzés  végén.  

„A  sz i lva-cze f ro  ki  lelt  főzve  s  a  l egköze lebb i  
kósto lgatok  k imondták  a  bírálatot  :  , f ö l s é g e s ,  ki-
t ű n ő ! "  K ü l ö n b e n  m a g a m  is  m e g g y ő z ő d t e m  ró la ,  
hogy  igazat  m o n d a n a k .  El  is  vittem  b á r o m  fonott ,  
patent  dugóval  e l lá tot t  üveget  a  pál inkal 'özdebe.  
Még  az  utón  e g é s z  vélet lenül  e s z e m b e  ju to t t ,  hogy  
j á r t  a  nyáron  G  .  .  .  s ó g o r  teletöltött  pá l inkás-
üvegével ,  m a g a m  e lé  idéztem  ezt  a  kis  ka tas l -
l ó p h á t  .  .  .  az  üveg  r o b b a n á s á t  stb.  s  a z t á n  fel-
l e l l e m  m a g a m b a n ,  hogy  én  ó v a t o s a b b  leszek .  
Abban  a  Inda  b a n ,  bogy  i d e j H i o r i n  támadt  a z  
öt le ten . ,  e l é g e d e t t e n  léptem  a  pál inkul 'özdébe.  —  
F e l t ö l t e t t e m  a  pálinkát  ;  épen  szinig  le l t  a  két  
üveg.  B izony  j ó  lett  volna  egy  kicsit  egy ik-egyikből  
levenni ,  de  s a j n á l t a m ,  hogy  pár  deei l l r .  miat t  egy  
nagy  üvegein  legyen  el foglalva.  „No  de  c s a k  had  
m a r a d j o n  —  m o n d o m  —  m a j d  vigyázok  r á  a z  
ulon  s  lesz  'rá  g o n d o m  o d a h a z a  is . "  C s a k u g y a n  a  
releulon  m e g á l l t a m  a  kocs ival .  A  dugót  fe lbontot -
tam  és  m e g n é z t e m  n e m - e  szorul  l e v e g ő  az  üveg-
ben  ?  Minden  r e n d b e n  volt.  

T u d j a t o k ,  hogy  az  üvegeket  a  szölöbel i  gyü-
m ö l c s ö s - h á z b a n  volt  s z á n d é k o m  e lhe lyezni ,  odn-
b a j t a t l a n i  tehát .  A  mint  m e g é r k e z t ü n k ,  r ö g t ö n  
f e l b o n t o t t a m  a  p a t e n t  dugót  s  m e g n é z t e m  a  l e v e g ő  
nem  szorul -e  benn  ?  

Épen  hozták  a  l e j e m e t  reggel i re ,  fel  is  te l te in  
rögtön  a  gyorsl 'orralora  —  nyolez  ó r a ' i  biiuli ,  e b e s  
vol tam.  —  A  lángok  é l é n k e n  nyaldosták  a  t e j e s  
l ábos  fenekét ,  o ldalát  s  é n .  hogy  r ö v i d e b b n e k  
látszók  a  te j  f o r r a l á s a ,  időközben  e lv i l lem  az  
üvegeket  a  g y ü m ö l c s ö s - h á z b a ,  a n n a k  a j t a j á t  i s m é t  
b e z á r t a m  s  a  kulcsot  m a g a m h o z  v e t t e m .  Mindig  
s z o k á s o m  a  k u l c s o k a t  az  aszta l  egyik  s a r k á r a  
tenni ,  hogy  e l k e r ü l j e m  az  agyat  fá rasz tó ,  b o s s z ú -
s á g o s  k e r e s é s t .  

A  te je in  j o b b b n n  j o b b a n  melegsz ik ,  v é k o n y  
b ö r r é l e g  képződik  a  t e t e j é n  .  .  .  B r u m  !  —  Egy  
r e t t e n e t e s  d u r r a n á s t ,  r o b b a n á s i  hallok  s  egy  m e g -
n e v e z h e t l e n  é r z é s  nyilalik  á l  a  f e j e m t ő l  a  s a r k a m i g  
.  .  .  fe l izgatot t  képze le te in  egy  s z é t r o b b a n t  pál in-
kásüveget  s  s z é t l o c s c s á u t  p á l i n k a t ó c s á t  v a r á z s o l  
e l é m .  K a p k o d o m  a  g y ü m ö l c s ö s - h á z  kulcsa  u t á n ,  
nem  le lem  .  .  .  b iz tosan  i.  z á r b a n  h a g y t a m  ;  futok  
a  g y ü m ö l c s ö s - h á z h o z , - e k ö z b e n  e s z e m b e  j u t ,  hogy  
a  t e j e m  is  futni  a k a r ,  —  mindegy,  m á r  a  p á l i n k á t  
m e g n é z e m .  —  l l o p p  !  Mar  meg  a  kulcs  n incs  a  
z á r b a n  R o h a n o k  vissza ,  a k ö z b e n  is  minden  zse -
bem  kikutatom  —  a  kulcs  nincs .  Mire  v i s s z a é r e k  
a  te j  épen  ki  a k a r  ö m l e n i .  Hál '  I s tennek  !  L e g a l á b b  
ezt  m e g m e n t h e t e m  ;  e lvet tem  a  forra lórő l ,  a z t á n  
a  s z é k r e  ve te t tem  m a g a m  s  mélyen  f e l l é l e g z e t t e m .  
Most  m á r  mindegy.  Vagy  tévedtem  s  nem  is  íiveg-
robbaná. - t  h a l l o t t a m ,  vagy,  ha  talán  az  volt  .  .  .  
már  n incs  seg í t ség .  K e z d t e m  h iggadtabb  lenni  s  
e lgondolkoztam  ezen  a  t rag ikomikus  e s e t e n .  —  
Miközben  a  te je l  kedvel lenül  s z ü r c s ö l g e t e m ,  meg-
pi l lantom  a  kulcso l  az  aszta l  e l l e n k e z ő  s a r k á n  lévő  
papii  h a l m a z o n .  K e z e m b e  kapom  é s  is inél  s z a l a d o k  
a  g y ü m ö l c s ö s - h á z h o z .  Épen  a  z á r b a  i l l esz tem  a  
ku lcso l  .  .  .  j ö n  a  Király  s z o m s z é d  és  hoz  egy  
r e t t e n e t e s  nagy  nyulat  .  .  .  G o n d o l t a m  va lami t ,  
de  már  mindegy ,  u  pál inkát  m e g n é z e m  ;  n i n c s  
s e m m i  b a j a .  

Hazafe lé  kocs i ra  te l tem  a  nyulat  s  egy  —  
az  őszről  kinn  fe ledett  —  kosár  diót ,  m e l y e t  az  
uton  s z ó r t a m  s z é l  az  iskolából  j ü v ö  g y e r e k - h a d  
k ö z é . " 

К . . .  y  L.  

MI  U J S A G ?  
—  Н у т э л ,  U n g á r  Adolf  helybel i  k e r e s k e -

dő  szép  es  kedves  leányát  В  e  r  I  а  I,  e l j e g y e z t e  
I  W'eisz  J á n o s  k e r e s k e d ő  K a r c z a g r ó l .  S z e r e n c s é t  es  

á ldást  kívánunk  a  l eendő  u j p a m a k .  

—  S z e m é l y  vá l tozás .  A  váczi  egy-
h á z m e g y e i  f ő h a t ó s á g  r e n d e l ő i é b ő l  l iszt .  L  i  и  к  a  
F  e  г  e  и  с  z  rom.  kall i .  s e g é d l e l k é s z  niásl'elevi  itt  
m ű k ö d é s  után  D i r o s m á r a  távozott ,  he lyé t  tiszt.  В  e-
V  é  s  •/.  1  s  t  V á  n  rókasi  s.  l e lkéssze l  töltötték  b e .  
Az  e l távozot t  á l d o z a r  r o k o n s z e n v e s  e g y é n i s é g e  és  
példás  papi  k a r c k t c r o  által  tűnt  ki,  miért  is  ösz in-
tén  s a j n á l j u k  körünkből  való  e l t á v o z á s á t .  S z e r e -
tetünk  k i sér j e  öt ,  á l d á s o s  m ű k ö d é s é b e n .  

—  Első  á ldozók .  Azok  a  r o m .  kath .  
iskolás  g y e r m e k e k ,  akik  f.  hó  2 1 - é n  e l ő s z ö r  vé-
gezték  szt.  g y o n á s a i k e l ,  r e á  kővetkező  n a p o n ,  F e -
liéi v a s á r n a p  j á r u l t a k  az  ur  a s z t a l á h o z ,  a m i k o r  is  
F t .  L é v a y  Mihály  a p á t  o s p c r e s - p l é h a n o i  a  gyei  -
m e k o k h e z  é«  a  szülőkhöz  épüle tes  szt .  I ie-z.  (b  t  
in tézet t .  Mintegy  l ö ü  e lső  á ldozó  részegült  ,«z  ur  

I X .  évfolyam.  
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t es tében ,  moly  lé lokemnlö  s z e r t a r t á s  végeztével ,  a  
nagy  nap  emlékeül .  szop  s z e n t k é p e k  osztat lak  
szol  a  g y e r m e k e k  között .  

—  A b o n y i  L a j o s  e m l é k e .  Az  nos-
thet ikai  tá rsaság  tegnap  délután  kegyelettel  koszo-
rúzta  m e g  Abonyi  L a j o s  é r e z  szobra i ,  mely  alka-
l o m m a l ,  ft.  Lóvay  Mihály  diszelnük  helyolt ,  —  
aki  ez  idö  szer int  nagy  e l fogla l tsága  miatt  aka-
dályozva  volt,  —  V e v e r á u  István  rövid  heszéd  kí-
sérő iében  helyezte  el  a  tá rsaság  élő  virág  koszo-
í 'ájá1 . 

—  E g y  s z e r e n y  j u b i i s i a n i .  T e m e s -
közy  J ó z s e f ,  ev.  ref .  tanitó,  f.  hó  2 4  én  töltötte  
be  t a n í t ó s á g á n a k  ö  t v e n o  d  i  к  évfordulóját ,  
mely  a l k a l o m m a l  e lső  taní tványa,  Szanisz ió  S í -
mnél  t isztviselő  üdvözölte  egyedül  nz  ösz  tanítót.  
T e m e s k ö z y  J ó z s e f ,  mint  e m b e r  sokkal  i smerete-
s e b b ,  mint  a  rögös  tauitói  pályát  törő  népnevelő  
m u n k á l k o d á s a ,  évt izedeken  keresztül  hiven  tel jesí-
tett  c g y h á z t a n á c s  j egyzői  t énykedése  sokkal  zaj tala-
n a b b  —  de  annál  b e n s ő b b  e l i s m e r é s r e  méltóbb,  
sem  bogy  az  i lyesmiket  b ő v e b b e n  traktálni  kel-
l ene .  К  tanév  végével  n y u g a l o m b a  vonul  ahová  
több  g e n e r á c z i ó  taní tványainak  hálás  e m l é k e  ki-
seri ,  egyébre  egy  egyszerű  néptaní tó  talán  n un  is  
s  miiihat  ;  de  a  mi  a z o n b a n  elég  megnyugtató  
m o m e n t u m  a  m e g é r d e m e l t  n y u g a l o m b a n  egy  bu-
(-.-ülettel  megfutott  hivatás  v é g  á l l  о  m  á  s  á  n  
t  I,  T  rtsa  meg  a  gondvise lés  még  sokáig  a  mai  
ö;  <;  friss  e g é s z s é g b e n .  

Л j . k ó k o n ^ s á g .  özv.  Márton  F e r e n c z -
II«  úrnő,  boldogult  fér je  halála  évfordulójául,  teg-
nap  gazdagon  .megvendégel te  a  korház  betegei t  
e -  a  s z e g é n y  ház  lakóit.  

B e l é p é s  a  J ó z s e f  f ő h e r c z e g  
s z a n a t ó r i u m b a .  SÍVÓ  J e n ö n é  úrnő  rendes  
tagul  be lepet t  a  J ó z s e f  föherczeg  s z a n a t ó r i u m b a .  
E/.zel  a  helyi  tagok  száma  5 0  re  szaporodot t .  Itt  
eml í t jük  meg,  hogy  a  m e g a l a k u l á s  a  vá lasz tás  
miat t  ha lasz tás i  szenvedet t ,  mely  a z o n b a n  legkö-
ze lebbi  időben,  ft.  Lóvay  Mihály  a p á t  közreműkö-
déséve l .  meg  fog  történni .  

—  J u b i l e u m .  Á d á m  K á l m á n ,  t i szavezse-
nyi  ref .  le lkész,  a  k e c s k e m é t i  e g y h á z m e g y e  espe-
r e s e ,  f.  hó  2 2 - é n  töltötte  be  le lkészi  m ű k ö d é s é n e k  
egyház-közéle t i  s z o l g á l a t á n a k  50- ik  évforduló ját .  
S/ivesen  üdvözöl jük  az  if jú  lelkű  lelkipásztort .  
É g e s s e  az  Isten  még  soká ig  e g y h á z a  és  c s a l á d j a  
b r l d o g i l á s á r a . 

I - ' a l á l o z á s .  A  régi  j ó  m a g y a r o s  világ-
nak,  a  hamis í ta t lan ,  ősz inte  m a g y a r o s  társasé le tnek  
egyik  utolsó,  lypikus  a l a k j a  hagyott  itt  b e n n ü n k e t  
i smét  nagy küllői  V  i  d  a  J  á n o s  s z e m é l y é b e n ,  
aki  c s e n d e s  v i sszavonul t ságában ,  s z e r e t ő  hi tvese ,  
le  vélt  c s a l a d j a  szere tő  k ö r é b e n  f.  hó  2 5 - é n  csen-
d e s e n  elhunyt .  Rég i  n e m e s  c s a l á d b ó l  származot t ,  
ezt  a  kivál tságát  haláláig  fenn  is  tar tot ta .  N e m e s  
e m b e r  volt,  n e m e s  g o n d o l k o z á s s a l  és  n e m e s  ma-
g a t a r t á s s a l ,  mely  tu la jdonsága i  a  nagy  időkben,  
a  d icső  s / a b a d s á g h a r e z b a n  k e z é b e  nyomták  az  
ősi  fringiál  s  mint  1 5  éves  gyerek ,  beál l t  nemzet -
őrnek ,  a  haza  függet lenségének ,  s z a b a d s á g á n a k  és  
le  e s ü l e l é n e k  védelmére .  K é s ő b b  pedig,  az  elnyo-
m a t á s  szomorú  idején  egyike  volt  a m a  n e m e s ,  
úri  gava l lé roknak ,  akik  e g é s z s é g e s ,  t e m p e r a m e n -
tumos  v'gkedólylyol,  vagyoni  á ldozatukkal  ós  igaz  
magyarságukka l  folyton  é b r e n  tartot ták  a  csügge-
désre ,  m e g a d á s r a  ha j ló  le lkeket ,  sziveket .  Ez  a  
t e m p e r a m e n t u m a  s o h a s e m  hagyta  el,  még  késő  
ö r e g s é g é b e n  is  ki -kics i l lámlott  n e m e s  pol inával  
bevont  lelkivilágából  a  régi  idők  t iszteletet  paran-
c s o l ó  e m l é k e z e t e ,  melynek  ápolói ,  e lbeszélői ,  ke-
reszlül  élői  kitudó  félben,  az  ő k e t  áhi tat la l  hall-
gatok ,  'szereié,t lel ,  n a g y r a b e c s ü l é s s e l  körülvevök  
s z a m a  pedig  osztó  fé lben  varinak.  Pedig  lia  ők  
nem  let tek  volna ,  ha  o lyanok  nem  lel tek  volna ,  
b izony-b izony  m o n d o m ,  a  piros  tulipán  is  mind,  
reg  s á r g á v á  változott  volna  e b b e n  az  édes  m a g y a r  
fekete  földben.  \  kedves  öreg  ur  t e m e t é s e  pénte-
ken  délután  voir  nagy  részvét  mellet t .  Aludjon  
c s e n d e s e n . 

V é y z t e i e s  j á t é k .  Imrék  J á n o s  J ó n e v í i  
iparosunk  t)  ovi  s  f iacská ja  f.  bó  2 1 - é n  kint  j á t s z o l l  
a  szöllöj i ikbeii  I  I  éves  unokates tvéréve l ,  a  hol  a  
b o r h á z b a n  egy  regi  k a t o n a p u s k á l  veitek  észre ,  a  
fa lhoz  támasztva ,  melyet  a  s z o m s z é d  legény  fia  
vili  fii  hogy  egv,  a  c s i r k é j ü k r e  kapott  szarkát  le-
l ö j j ö n  vele.  Л  j  I  éves  fiII  k e z é b e  vette  a  puskát  
s  miután  nem  la  «II  ra j ta  so  kapszli t ,  sem  valami  
különös  dolgot,  melyről  megtudhat ta  volna ,  hogy  
töl tve  van,  c l c s  ' d e n t e l l e ,  de  biz  az  meg  volt  
töltve  s  a  lövés  az  epen  benyi tó  Imrék  J á n o s  !)  
é v e s  unoka les tvéré t  ta la l la  mel lbe .  A  sörétek  ke-
resz tü lmentek  ra j ta ,  ö s s z e r o n c s o l t á k  oldalbordáit ,  
tüde jé t  és  l a p o e z k a j á t ,  minek  folytán  5 — 0  órai  

kinos  vergődések  után,  - -  d a c á r a  dr.  Hirn  orvos  
leggondosabb  keze lésének ,  meghalt,  

—  T a v a s z i  U n n a p é l y /  A  „Kalhol ikus  
O.v  isoegylet"  t ekepá lyá já t  mains  hó  6  an,  vásár-
nap  délután  4  ó r a k o r  kozdüdümg  zenével ,  házias  
je l legű  lánczmidalsággul  és  este  7  ó r a k o r  tar tandó  

I  (I  koronás)  népies  társasvucsorával  fog ja  megnyitni .  
A  nagyon  népesnek  Ígérkező  tavaszi  mula tságra ,  
illetve  t á r s a s v a c s o r á r a  elő jegyezhetni  ifj.  K e l e m e n  
E.  egyleti  üzle tvezetőnél .  

—  K o i í a l 3 B i » 3  m é l t ó  p é l d a .  Király  
Ferenc/.,  uradalmi  elnöki  titkár  boldogult  a p ó s a ,  
nagykállai  Vida  J á n o s  elhunyta  alknímávnl,  ko-
szorú  megvál tás  c z i m é n ,  a  maga  részéről  huszon-
öt  koronát  adott  át  n e k e m ,  Imgy  azt  a  szegények  
között  k iosszam,  a  minek  a  mai  napon,  a  szegé-
nyek  nevében  k i fe jezet t  hálás  köszönetem  mellett  
készséggel  feleltem  meg.  

Temesközy  G e r z s о n. 
-•-  К З з х З а з !  n y j b à i i î i â â .  Roldoguli  

nőm  elhunytával  i rántam  ós  csa ládom  iránt  tanú-
sított  részvétér t  ez  utón  fe jezem  ki  hálás  köszö-
ne temet . 

Abony,  1 9 0 6 .  Apr.  2 2 .  Gottlieb  Ferenc/,  
és  c s a l á d j a .  

—  J a l o l é s s k .  Szer i - száma  s incs  kerü-
letünkben  a  kópvise lö je lö lcseknok,  a h á n y  falu,  
annyi  j e lö l t  az  elvluiség  nagyobb  dicsőségére .  Itt  
a  központban  tiszt.  Kiss  Zs igmond  lelkészt  léptet-
ték  föl  e le intén  s  d a c z á r a ,  Imgy  ft.  Lóvay  Mihály  
apát  j e l ö l é s é b e  ez  a  p.irl lörodek  is  belenyugodott ,  
mégis  a  héten  hosszúmezői  Nagy  Istvánt  léptették  
föl.  Alpáruuk  külön  j e lö l t  kellett  Mészáros  Dezső  
néptaní tó  s z e m é l y é b e n .  Kecskének  szintén  S z a b ó  
Elek  lelkes/szel .  Lehet ,  hogy  ezek  csak  äff  J e  
locál is  t e r m é s z e t ű  со  nbinaeziók .  A  kerület  nagy  
t ö b b s é g e  —  ugylátszik  —  kitart  ft.  Lóvay  Mihály  
apát  j e l ö l t s é g e  mellet t ,  akit  Kossuth  Fermiez  is  
melegen  a j á n l o t t  a  választók  ügyeimébe  és  bizal-
m á b a ,  Kostyán  J ó z s e f  párte lnökhöz  intézett ,  fal-
ragaszok  ut ján  közzétet t  leveleben.  

—  K ö s z ö n e t  nyi lvání tás .  Boldogult  
f é r j em  elhunyta  a lka lmából  csa ládom  bánata  iránt  
megnyi lvánul t  sz íves  részvétér t  kedves  i smerőse -
inknek  és  azoknak ,  kik  fá jda lmunkul  részvét  nyi-
la tkozatukkai  és  a  t e m e t é s e n  történt  m e g j e l e n é -
sükkel  enyhíteni  kegyesek  voltak  us  végül  azon-
megt iszte iö  sz ívességért ,  melylyel  e g y e s e k  fogatai-
kat  r e n d e l k e z é s ü n k r e  bocsá tan i  sz ívesek  voltak,  
ez  utou  f e j e z e m  ki  hálás  köszönetünket ,  

Abony,  1 9 0 6 .  ápr.  2 7 .  özv.  Vida  J á n o s n é  
és  c s a l á d j a .  

-—  C o n t r a .  A  választók. .egy  része  hosszú-
mezői  Nagy  István,  volt  szo lgabírót  j e lö l ték  a  hé-
ten  orsz .  gyül.  képviselőnek,  aki  pénteken  ide  ér-
kezett  s  a  Kossuth  téren  tartotta  meg  p r o g r a m m -
beszédót ,  e lég  szép  számú  ha l lga tóság  előtt ,  azu-
tán  pedig  a  köröket  látogatta,  meg .  

—  K ö s z ö n e t  n y i l v á n í t á s .  Mindazok-
nak,  akik  házunk  égése  a lka lmave l  oly  k imondha-
tatlan  o d a a d á s s a l  oltani  szívesek  voltak,  t-z  ulon  
mondunk  há lás  köszönetet .  

Kohn  R ó z a  és  leár .ya.  

— Halálozás.  T a j l h y  G á b o r ,  kőcser  köz-
ség  pénztárosa ,  é l e i é n e k  4 4  ik  é v é b e n ,  f.  hó  2 1 - é n ,  
rövid  betegség  ulan,  várat lanul  elhunyt .  

—  T ü z e s e t .  Kolm  R ó z a  kereskedő  alsó  
épülete  2 4  én  este  leégett .  S o k  gyúlékony  anyag,  
o la jok,  liizi  fa  volt  b e n n e  fe lha lmozva ,  laely  a z o n -
ban  érintetlen  maradt .  A  tiiz  gyorsan  elol tatott ,  
de  a  rozoga  nádas  épülete t  m e g m e n t e n i  persze  
nem  lehetett ,  csupán  a  tüllo  egy  ölre  álló  nagy  
épület  meg  m e n t é s e  vol)  a  l'ö  fe ladat .  A  tiiz  is-
mét  rendkívül  későn  j e loz te le t l ,  m á s o l n a k  kellett  
az  örökül  (iuyehuezteliii  reá .  

—  V á l a s z t á s o k  a  s z o m s z é d o k -
b a n .  Szolnokon  l.)r.  Nagy  Emilt ,  volt  o l tani  <  r  z  
képviselőt,  CzeglérJen  lái i fori lhal laiml  ós  váltói  h  il-
lanni  Kossuth  Ferer iez  k e r e s k e d e l m i  minis ter ! ,  
Nagy  körösön  pedig  Gubody  Ferenc/,  czeglédi  pol-
gármester t  je löl ték  orszgviil,  k é p v i s e l ő i ü l ,  kik  egy-
h a n g ú l a g  lesznek  megválasztva.  

—  Vidéki  k r ó n i k a .  Nagykőrösön ,  Ka-
tona  J ó z s e f  szolgalegény  szerelmi  k ö v e l e l o z é s e k k e l  
zaklat ta  Tóth  Maria  kertes/leányt,  de  mert  ez  
e l lene  szegült ,  hát  egyszerűen  agyonlőt te  a  legény.  
Azután  m a g a r a  tölt,  de  csak  vaktöl téssel  s  a z t á n  
a  leány  mellé  feküdt  meghalni .  Úgy  ta lá l ták  meg  
Őket  nagysokára  és  zavarta  loi  a  gyilkos  legényt  
az  orvos.  A  leányt  a  temetőbe ,  a  legényt  a  kecs -
keméti  b ö r t ö n b e  vitték.  

F  ó  l  e  g  y  Ii  á  z  á  n  Horváth  J á n o s  —  be-
tyárkodó  duha j legény  —  Dobos  Formiez  iparos  
segédet ,  korcsmai  mulatozás  közben  a g y o n s z ú r t a ,  
egy  Dombi  S á n d o r  nevü  iparos  s e g é d e i  é le tveszé-
lyesen  összeszurkált .  

S  I  é  t  e  r  Miklós  kőmives  pedig  a  s a j á t  
nyakát  vágta  el  és  meghalt .  

S  z  о  1  n  о  к  о  n  egy  megtévedt  leány  iij  
szülött  g y e r m e k é t  megfo j tot ta .  Azonnal  e l logták .  

25  klg.  tiszta méz  eladó.  Czim:  
a  kiadóhivatalban.  

Felfogadás.  E g y  1 4  —  1 5  é v e s  m i n -
d e n e s  g y e r e k e t  k e r e s e k  s z o l g á l a t b a  

TemesKözy  Gerzson.  

Eladás. 
T i z  d a r a b  ú j  j á r o m  e l a d ó .  M o l n á r  B é -

la  k e r e s k e d ő n é l  a z  V-ik  k e r ü l e t b e n ,  K u b i -
c s e k  J á n o s  u r  u t c z á j á b a n .  

Eladás. 

E g y  j ó  k a r b a n  l e v ő  8  ló  e r e j ű  c s é p l ő g é p ,  
s z a b a b k é z b ö l  e l a d ó ,  két  é v e  volt  v i z s g á l v a .  

É r t e k e z h e t n i  B á l i n t  A n t a l  s .  j e g y z ő v e l .  

IX .  évfolyam.  



I X .  év fo lyam.  A B O N Y . 1 7 .  s z á m .  

T Ö K Ö K  il  S Z E R E N C S E  K O V A C S A !  
,  i l z  a  s z e r e n c s e ,  m é l y  b n n k h á / u n k n u k  k e d v e z .  R ö v i d  idő  a l a t t  25  millió  

relulllllliuatatian  k 0 1 . „ n i \nál  t ö b b  n y e i - e m j a y t  f i z e t t ü n k  ki  n u g y r u b e e s ü l l  v e v ő i n k n e k ;  
e z e k  k ö z ö t t  a  két legnagyobb  n y e r o m e n y t ,  é s  p e d i g :  

kétszer  a  nagy  jutalmat,  a  600,000  koronás  főnyereményt,  

a  legnagyobb  400,000  koronás  főnyereményt.  
továbbá  5  á  ÍGO.GOO,  3  à  00.GOO,  2  à  8 0 . 0 0 0 ,  3  à  7Ö.OOO,  3  à  60.000,  
több  50.0C0,  40.000,  30.000,  25,000,  20.000,  15.000  és  ezeken  kiviil  számta-
lan  1 0 . 0 0 0 ,  5 . 0 0 0 ,  3 . 0 0 0 ,  2 . 0 0 0 ,  1 . 0 0 0 ,  5 0 0  k o r o n á s  és  e g y é b  n a g y  n y e r e m é n y t .  

Ennél fogva  a j á n l j u k ,  hogy  a  l e g k ö z e l e b b  kezdődő,  a  világ  legesé lydusabb  osztály-
sors já tékában  vegyen  részi  és  r e n d e l j e n  n á l u n k  egy  s z e r e n c s e s o r s j e g y e t .  

A  most  kezdődő  18-ik u j  m a g y a r  o s z t á l y s o r s j á t é k b a n  

125.000  sorsjegyre  62.000  pénznyeremény  jut  
és  összesen  16  millió  4 5 7 . 0 0 0  Korona  h a t a l m a s  ö s s z e g e t  sorsolnak  ki.  

П,  i  i .  И  m  S j '  pen '  szörpé  vaiazi  Ija az  eledet  !  T tlan  m-g  epi  a  
K P r í -  P  Г Р Р С Г  P  P 0 Y O  p i  P U  (,-rj  a  felese  et  vagy  az  asszony  az  ur.it  a  neve  mel  
l l l / l l U u i j O  l H U C i  U  l í O i ü  U1  l i U t l i  l o l l  a |0  s  r . ; j0 v  meg-t ic  e  « l a 1  egy  fonyeremenv-
———  —  111 1  —  ( yei  д  vetetlen  папу  sz re et  játszik  az  Hetoen  és 
Ó l  CA  P 7 r t l l l l l i n 0 n 0 7 Q n i n t  I  К[| ! ,"Уеп  megiinet,  m i y eppei  e j y  szorenoscs  v i - t l en  

a i l ö  S  Z G  0 I i  С S  6  S  Z d  Ш  U l  1  »  «ne. « t,  в-ашМ  eltalálta,  melyre egy 
~  nyerem  nv tut  — —  

Adóm,  Adel  *  4 , 1 1 1  

Adüiar.  Ашзз  я  e u t  
Adok.  Л о 3  а  •  >•'  
Ages'on.  Ашilia  n i  il  
Atatlür  An a  2--.I4-»  
Albert,  A a'o'ia  •-'irmi  
AI red.  Apallaaia  212  •">  
Ákos  Aranka  -t-s">  
Ambris.  Séria  2vssi  
András.  Blaika  ü t i - »  
An  al.  Borb  a  8<>i5i  
Arno.d.  BorOka  374 21 
Arpad.  Sctîi  as i  r»  
Arthur.  Bel  a  41 г  >-*  
Aurel.  Brigitta  41  3S  
Attia  С m,lia  s n . i i )  
Bal i  s.  Cornelia  s4 73 
Bálint.  Dara  8«i)->5  
Зи-aiás,  Banttya  UM int 
Béla,  Cecilia  1 nia  it»  
Benedek  Eufe .lia  Id  !•">  •">  
Be-nát.  Etn-m  ггз.'.и!)  
Dániel.  Er.,esztia  12  ">'3  
Dav.d.  Evi  idd"»  7  
Deaes  Evelin  5i;;J7  

Dezsá,  Erzsébet  
Edz.  Ü  z  er  
Bilk.  Et  1  
Eio.air.  f i i r a  
E  f  na:  ska  
E i  re,  Frida 
Erne-  (ienaieva  
Ferenc  Girtrad  
Fri  yes.Gibr  oda  
Fu.öp.  Giz l la  
Gábor,  H-:dvig  
Gáspár.  II dé m 
Gergely.  Hz irielt 
Ge:a,  Hermina  
Gmsláv,  H.lla  
György,  l ia ,vka  
Gya.a  idu  ka  
Hm  Ы,  Ilona  
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Legnagyobb  nyeremény  esetleg  1 . 0 0 0 . 0 0 0  korona;  
továbbá  1  j u t a l o m "  6 0 0 . 0 0 0 ,  1  n y e r e m é n y  4 0 0 . 0 0 0 ,  1  á  2 0 0 . 0 0 0 ,  2  à  1 0 0 . 0 0 0 ,  2  á  
9 0 . 0 0 0 .  2  à  8 0 . 0 0 0 ,  2  à  7 0 . 0 0 0 ,  2  Ii  6 0 . 0 0 0 ,  1  à  5 0 . 0 0 0 ,  9  à  4 0 . 0 0 0 ,  9  h  9 0 . 0 0 0 ,  6  
à  2 5 . 0 0 0 ,  9  à  2 0 . 0 0 0 ,  13  à  1 5 . 0 0 0 ,  4 4  à  1 0 . 0 0 0  k o r o n a  és  még  sok  e g y é b  n y e r e m é n y .  

Az  I.  osztályú  sors jegyek  tervszerű  árai  :  
Vs eredeti  sorsjçgy  frt — . 7 5  vagy  К 1.50;  Vi  erçdçti  sorsjegy  frt  1.50  vagv  3 Kor. 
V2  ,  ..  ..  3, — ,  „  „  6 . — ;  Vi  „  , 6 . -  »  12  ,  
A  sors jegyeket  utánvéttel  vagy  az  összeg  e lőze tes  beküldése  e l l e n t b e n  küld jük .  Hivata-
los  t e n  -a-t d í j ta lanul .  Megrendeléseket  eredeti  sors j egyekre  kérünk  a z o n n a l ,  de  l egkésőbb  

A . l . v ó  é v i m á j u s  h ó  O - i s "  
h o z z á m  ••dómmal  beküldeni ,  miután  fenti  s z e r e n c s e s z á m o k  g y o r s a n  e l fogynak .  

a  Jar.  igy-créme,  tégelye  1 k.; — f.:  

a  Jar.  igy-szappan,  drbja  — k. 80  f.;  

a  Jai .  igy-pouder  (rózsa-,  
m-szinben)  doboza  1 k. — f.; 

a  J a :  gy-arezviz  üvegje  2 k. 50  f.;  
a  J a ,  igy-kézfinomitó, ü-

—  —  —  k.  70  f.;  

a  Jar.  igy-szájviz  (a száj-
is  és  fogak  erflsi-

gjo  —  —  —  —  l  k.  60  f.;  

A  k i K ö h ö g é s b e n  s z e n v e d ,  

h a s z n á l j a  a z  e g y e d ü l  h e v ü l i ,  e t i y h i l ö  é s  k i t ű n ő izü 

l i a i s e  r - f e  I  e  

M с 1 I-K a r a m с ! ! á к a t 
2 7 4 0  h i v a l a l o s n n  r n e g e r ö s i l e l t  b i z o n v i t v á n y  e l é g g é  
i g a z o l j a  a  b i z t o s  h a t á s t  köhög,••  t k e d l s ó g  é s el-
n y á l k á s o d á s n á l . 

C s o m a g j a  2 0 é s  -10  f i l ler .  
C s a k  a k k o r  va lódi ,  ha  r a j i a  van a  „ h á r o m  

f e n y ő h ö z "  c z i m z e l t  v é d j e g v .  

Kizárólag  kapható  W i d d e r  J e n ő  abonyi  gyógyszertárában.  

N y o m .  S z e r d . d i  dyi  J á n o s  A b o n y h a n .  

N i n c s e n  b e t e g s é g  h á z á n á l ,  
lia  meghozatja  a  h i r e s  

K i r á l y - B a l z s a m o t , 
a  b a l z s a m o k  k i r á l y á t ,  m e l y  m i n d e n  b e t e g s é g  
e l l e n  e g y e d i i l i  b i z l o s  s z e r  ;  e z e n  h i r e s  bal-
z s a m  á l l a l  m e g a k a d á l y o z z a  a  f ő f á j á s t ,  kö-.z-
v é n y t ,  c s u z t ,  r h e u m á t ,  log- é s h á t f á j á s t , l á b -
s z u g g a t á s l ,  k ó l i k á t ,  g y o m o r f á j á s t ,  s z ó v a l  m i n -
d e n  h e l e g s é g n o K  e g y e d ü l i  b i z t o s  o r v o s s á g a  a  
l  i r e s  K i r á l y - b a l z s a m ,  t e h á t  s z ü k s é g e s  h o g y  
m i n d e n  h ú z n á l  k é s z e n l é t b e n  l e g y e n .  E g y  n a g y  
ü v e g  2  k. 5 5  f.,  9  ü v e g  6  k. 5 5  f.  b é r m e n l -

vc  u t á n v é t t e l .  

Kapható: Grósz-Nagy  Ferençz  
D e b i ' c c z e n  k o s s u l h  u l c z a .  R u d a p e s l e n  :  T ö r ö k  
J ó z s e f  g y ó g y s z e r t á r á b a n  K i r á l y - u l c z a  12 .  
U g y a n c s a k  e z e n  s z e r r e l  m e g r e n d e l h e t ő  a z  
e g é s z  o r s z á g b a n  e l i s m e r i  hires  hajdú-
sági  bajuszpedrő,  m e l y t ő l  a  l e g r ö v i -
v i d e h b  idő a l n l l  a  l e g s z e b b  b a j u s z  n y e r h e l ö .  
3  d o b o z  2  k o r o n a  15  f i l lér  b é r m e n t v e ,  

u t á n v é t t e l . 

V i l B a n i D S  é s g Ö 7 s r ö r e  b e r e u -
d s z e i S  r ^ y á r  távolról  s e m  k é p e s  oly ol-
c s ó n  l ino .л  és j ó  h a n g s z e r t  s z á m t a n i ,  mint  

R E M É N Y 3  M I H Á L Y  

a  magyar  Királyi  zene-
aKadémia  házi  h a n g s z e r k é -
sz í tő je ,  azért  nç vásároljon 
semmifélç  hangszert,  le-
gyen  az hçgçdi i ,  gordon-
Ka,  czimbalom,  harmoni-
um,  harmoniKa,  fa-  vagy  
rézfuvó-hangszer,  bór, stb. 

stb . ,  tűig  Rçményi  l e g ú j a b b  á b r á k k a l  ellá-
tott  k é p e s  á r j e g y z é k é t  át  n e m  olvas ta ,  mely  
i n g y e n  é s  b é r m e n t v e  küldet ik  Bpçstrôl ,  
Király-utcza  58. SZ.  Z e n e k a r o k  te l j e s  fel-
s z e r e l é s e  a  l e g o l c s ó b b  a r a k o n .  K ü l ö n  költ-
s é g v e t é s  d í j t a lanul .  —  Kivitel  a  világ  
m i n d e n  r é s z é b e  n a g y b a n  é s  k i c s i n y b e n .  
Z o n g o r á k  é s  c z i m b a l m o k  j a v í t á s a  é s  h a n -
golása .  A z  ö s s z e s  J i i - i n í g s z e r e k  
j e a v i t á s a  s z a k s z e r ű e n  e s  o l -

c s ó n . 
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i g y e l e m  !  !  
'*  j ,  K o m l ó s s y  E m m a stb. 

neves  и  állandóan  használt  Francziaország-
han  kii-  bbnak  élösmert  :  

Kaph.  eyyedul l  k é s z í t ő  „ A n g y a l "  g y ó g y s z e r -

t á r b a n ,  H a t v a n .  
et  postai  szélktlldés  naponta I 
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т о г Ж и Г р ' , .  b a n k h á z a ,  B U D A P E S T E N .  r J S K ^ U  
" " r r - A í i k  l e g n a g y o b b  o s z t á l y s o r s j á t é k - ü z l e t e .  

F ö á r u d á n k  o s z t á l y s o r s j á l é k - ü z l c H e i  :  

K ö z p o n t  :  T e r é z - k ö r u t  4 6 a . 
I  fi  z i - k ö r u í  4 a .  II.  ti ők  :  M u z e u m - h c i r u t  I I a  


